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Apstract The purpose of this paper is to analize the correction as a procedure
used by participants to repair actions in the interactional activity, In order
1o do this, we observe interlocutors’ activities during interviews transmitted
on TV and we take into account Charaudeau’s perspective (1995) about the
conditions which organize the right to speech.

Resumo: Partindo de uma abordagem textual-interativa, este artigo discute
acorrecdo como um procedimento de reformulagio de agées utilizado pelos
participanites da atividade interacional. Sdo observadas as atividades dos
interlocutores durante entrevistas transmitidas pela televisio, tendo em vista
as condigdes que organizam o direito & palavra, propostas por Charaudeau
(1993).
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0. Inmtrodugio

A conversagdo € sempre resultante de uma atividade interpessoal
desenvolvida entre pelo menos dois individuos em situagio face a face, dentro
de uma configuragio contextual de que fazem parte 0s entornos espago-
temporal ¢ s6cio-histdrico que unem os participantes. H4 diferengas de grau
de manifesiagcio da co-produgio discursiva, segundo o cardter mais dialdgico
oumenos dial6gico do texto. No caso de entrevistas de televisio. temos uma
construgdo textual em que a dialogicidade pode-se apresentar em grau menor,
ou seja, mais assimétrica, se compararmos, por exemplo, com conversagdes
csponidneas entre amigos; entretanto, trata-se de uma interagdo menos
assimétrica do que uma conferéncia cu aula em que, basicamente, apenas um
dos interlocutores mantém o turno.

" Uma versio abreviada deste trabalho foi apresentada no Simpdsio Internacional sobre Andlise
do Discurso: controvérsias e perspectivas, realizado na Faculdade de Letras/UFMG — Ntcleo de
Anilise do Discurso, no periodo de 11 a 14 de novembro de 1097,
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Partir de uma abordagem textual-interativa permite estudar, nas
entrevistas, as relagdes interpessoais estabelecidas devido 3 maneira como
esse evento discursivo estd organizado. Para tanto, & precise observar —como
afirma Brait (1993: 194) -

“néo apenas o que estd dito. o que estd explicito, mas também as
Jormas dessa maneira de dizer que, juntamente com cutros recursos,
tais como entoagdo, gestualidade, expressiio facial eic., permitem
uma leitura dos pressupostos, dos elementos que mesmo estando
impliciios se revelum e mostram a interacdo comoe um jogo de
subjetividades, um jogo de representacdes em que o conhecimento
se dd através de um processo de negociacées, de trocuas, de normas
partilhadas, de concessdes”.

Com o objetivo de trabalhar essa especificidade do discurso oral,
discutiremos as propriedades identificadoras da corregio enquanto atividade
de reformulacfo textual tendo come corpus uma entrevista do programa Reda
Viva, com duragio de noventa minutos, transmitide pela TV Culwra de Sio
Paulo. no dia 24/10/1994., em que foi entrevistado o entfo Ministro da Fazenda
Ciro Gomes. Nesse programa, tem-se um entrevistador que cumpre o papel
de condutor ¢ mediador da entrevista junto a um grupo de entrevistadores
(emtorno de seis) que varia conforme a 4rea de atuagiio da pessoa entrevistada.
No caso da entrevista sob andlise, ¢ grupo compde-se, principalmente, de
profissionais que atuam em jornais € revistas de grande circulagio na imprensa
escrita, mas hé também a participago de jornalistas de televisiie e especialistas
na drea de economia.

Para fazer o contraponto, estaremos utilizando trechos de entrevista da
qual participa Paulo Salim Maluf, também no Programa Roda Viva e do locutor
esportivo Silvio Luis. do Programa Juca Kfouri, apresentado pela CNT
(Gazeta).

Cabe destacar que a investigagio foi conduzida a partir dos pressupostos
tedricos de disciplinas tais como a Andlise da Conversacdo. a Lingiifstica Textual
ca Sociolingiiistica Interacional, visando 4 andlise da estrutura de participac#o
e 2 observacdo do alinhamento adotado para a situagio de representatividade
durante a interagio, no momento em que se processam as reformulagGes.
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1. Ainteraciio e a estrutura de participagio

A comunicag#o interpessoal desenvolve-se entre individuos e & entendida
como uma relagdo dialGgica em que ambos os interlocutores adaptam
continzamente o didlogo as necessidades do outro. Desse modo, a interagao
caracteriza-se por situar-se em um contexto em ¢ujo Ambito se estabelece um
carmpo de agio cornum no qual os sujeitos envolvidos podem entrar em contato
entre si. Torna-se, portanto, fundamental a capacidade de agiio de cada
individuo, que deve estar apto a influir no desenvolvimento sucessivo da
interagdo, determinando-o com sua atuagio: cada agdo de um sujeito deve
constituir a premissa das agdes realizadas posteriormente pelos demais. Por
fim, a interagio realiza-se sobre uma série de regras ¢ pode até introduzir
altera¢lies no contexto, configurando-se como um processo circular em que
as agOes de cada participante determinam um retorno por parte do outro ou
dos outros sujeitos implicados. E uma espécie de retroacio sobre ¢ individuo
que arealizou.

Na visgo de Kerbrat-Orecchioni (1984), o discurso deve ser tomado como
um processo interativo fundado na manuten¢io de acordos a que se chega
por meio de negociages. Tais negociagBes podem ter como objeto a forma
ou 0 contelido da interagdo. Do mesmo modo, podem ter como objeto as
opiniGes emitidas pelos participantes, pondo em pratica uma série de Processos
argumentativos que visam a modificar o sistema de conhecimentos e crengas
dos participantes.

Para Goffman (1967). a negociagio tem sempre origem em um conflito
ou divergéncia e, a partir de uma discussdo, busca-se chegar a um acordo.
Seguindo a perspectiva de Goffman, o conflito inicial d4 origem auma iciativa
por parte do locutor. Apés essa manifestacio, o interlocutor pode fazer uso
de uma reacdo, que pode ser favordvel ou desfavorivel. No primeiro caso, a
negociagdo pode ser concluida com a manifestagdo de um acordo, que dard
lugar ac encerramento ou fecho da interago. No outro €aso, a conversagio
ndo poder4 ser encerrada visto que n&io hi acordo. O locutor pode fazer uma
ou virias iniciativas que podem ser reformulactes da mesma informagio até
que se possa chegar ao encerramento da interagio com algum tipo de acordo,

que pode inclusive ser 0 acordo sobre a possibilidade de se chegar 2 um
acordo.

De acordo com Schiffrin (1987), o discurso & estruturado por meio de
elementos lingiifsticos e nio lingifsticos, e transmite si gnificacBes decorrentes
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das interpretacfes que os falantes fazem com base nos comtetidos dos
enunciados e nas inferéacias obtidas pragmaticamente, realizando ainda as
acdes pretendidas pelos falantes.

A estrutura de participagio envelve os participantes da interagic (falante,
ouvinte ratificado e, no caso das entrevistas, ouvinte ndo ratificado cu
expectadores), isto &, diz respeito as diversas maneiras como eles se inter-
relacionam. Para criar essa estrutura, Schiffrin baseia-se em Goffman (1981),
apresentando uma distinglo entre a estrutura de participagio e o formato da
produg¢@o, ou seja, entre 0s papéis dos participantes durante wm evento discursivo
¢ 0 alinhamento adotado para a situagio de representatividade. O formate de
produgZo s6 pode ser explicado se atentarmos para a fungdo dos encaixamentos
na fala (mudangas de ertonagio ou qualidade de voz) produzidos pelo falante
quando, por exemplo, 1€ algo em voz alta, recita um texto ou fala por outro, cu
seja, através das palavras do outro. Nesse caso, o participante deixa de ser um
falante no sentido tipico da palavra e torna-se um animador: fala o discurso, mas
nac é 0 seu antor. nem seu protagonista. Verificamos. portanto, que o formato de
produgio evidencia como 0s participantes se relacionam com o que € dito ou
feito, isto &, a sua posigio diante de seus turnos, atos de fala e enunciados.

Nas entrevistas, entrevistador e entrevistado cumprem seus papéis
alternando-se 108 WIrNOs a0 MESmMo tempe em que contribuem para o
desenvolvimento desse tipo de texto. Nio se pode deixar de observar o papel
desempenhado pela audiéneia como elemento propulsor de medificactes na
interagio eatre os participantes, j4 que ainteragao se desenvolve exatamente
em fungdo da terceira-parte e ¢ em razo de n¥o se perder esse aliado que se
procede a reformulagtes, preservando-se ou atacando-se a auto-imagem,
embora o direito & participagdo por meio de interferéncias em que se localizem
formulagdes lingiiisticas seja pequeno se o relacionarmos com ¢ tempo de
participagio direta do entrevistador/entrevistado durante ¢ transcorrer do
programa.

Em toda a eatrevista, os interlocutores representam seu papel discursivo e
de identidade (entrevistaderfentrevistado) que pode ser definido como o conjunto
de direitos e deveres comunicativos associados acs papéis dos interagentes ¢ a0
desempenho de uma identidade social.

Importa salientar a configuragio espacial desse programa ¢m que 0§
entrevistadores se encontram reunidos atrds de uma espécie de balcdo, que
~ lembra um jri, formando um circulo. no centro do qual estd o entrevistado
sentado numa cadeira giratéria, que permite sua movimentagdo para poder
olhar de frente e se envolver com guemn lhe dirige a palavra. Cabe observar
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que o programa sob andlise apresenta caracteristicas préprias, na medida e
que adota 4 téenica do distanciamento entre entrevistadores e entrevistado
quanto 2o espaco fisico e deixa de lade o cardter intimista, o contato mais
préximo, tipicos de certas entrevistas, como por exemplo: J4 Seares Onze e
Meia (SBT com o animador Jb Soares) ou Aguela Mulher (GNT com a
jornalista Marilia Gabriela). A preferéncia do programa Roda Viva é por manter
um tom mais formal e, até certo ponto, inquisitorial is entrevistas veiculadas.

2. Acorregio ¢ a estrutura de participacio

Segundo Antos (1982: 92), ac produzir um enunciado. o locutor realiza
uma atividade intencional: “Formular um texto ndo 6 sd pianeji-lo, mas também
realizé-10”, isto €, formular € efetivar atividades que estruturam e organizam os
enunciados de um texto e o esforgo que o locutor faz para produzi-los se manifesta
por tragos que deixa em seu discurso. Assim, formular nfio sigrifica simplesmente
deixar ao interlocutor a “tarefa” da compreensio, mas, sim, deixar, através desses
lragos, marcas para que o texto possa ser compreendido, o que faz com que a
produgdo do texto seja, a0 mesmo tempo, agdo ¢ interagdo.

Entendidas dessa maneira, as atividades de formulagio podem ser
subdivididas em:

a)  de formulagio stricto sensu. quando o locutor ndo encontra
problemas de processamento ¢ linearizacio;

b)  de formulagdo late sensu, quando o locutor encontra problemas de
formulac@o e deve resolvé-los.

As situages que desencadeiam problemas (Antos, id.) recebern diferentes
denominagBes; trouble-source (Schegloff, Jefferson e Sacks, 1977: 363).
stirungen{Gualich e Kotschi, 1987: 233), turbuléncias (Marcuschi, 1986: 30).
S0 constituidas pelas hesitagdes, pardfrases, correges ¢ alguns tipos de
repetigdes denominadas por Gulich e Kotschi (id. ) refrasagens,

A corregdo’, objeto de estudo deste trabalho, desempenha papel
considerdvel entre os processos de construcio do texto, como ¢ demonstra o
nimero de corregtes encontradas no corpus analisado. Corrigir & produzir
um enunciado lagiiistico (erunciado reformulador - ER) que reformula um

! As corregGes linglisticas propriamente ditas foram tratadas em FAVERO,L.L.M.L.C. V. 0.
ANDRADE, Z. G. O. AQUINO (1996) Estratdgias de construgio do texto falado: a COTTegao.
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anterior {enunciado fonte - EF), considerado “errado™ ags olhos de um dos

interlocutores; a corregio €, assim, um claro processo de formulagio
retrospectiva:

Problema de formulagio —» EF —> reformulagio

retrospectiva —>  correc¢iio €— ER

O enunciado X € reformulado por um enunciado Y com a finalidade de

garantir a intercompreensio. principal objetivo da corregio.

A parifrase ¢ a refrasagem também t&m a funcio de assegurar a

intercompreensiio. porém “elas se diferenciam pela natureza da relagio
semintica’ que liga 0 enunciado reformulador a0 enunciade fonte ¢ pelos
marcadores de reformulacio”(Gulich ¢ Kotschi, op. cit., p.43).

A corregdo serd tratada como reformulaciio, isto €, como procedimento

de reformulagdo de agles, observadas em relagdo a infragbes a regras
conversacionais ou s condigBes que organizam o direito & palavra e que, na
visdac de Charaudeau (1995), sio de trés ordens:

a) o saber partilhado — {nivel do saber) - os interlocutores exercem uma
priticadiscursiva em que as representagdes s2o supostamente partithadas
e a compreensio se d4 pela ativagio desse saber.,

b) a representagio - (nivel do poder) - os interiocutores assumem
comportamentos que os levam a representar diferentes papéis que vio
dar legitimidade a sua palavra. Por exempic, numa aula universitéria,
espera-se que ¢ professor fale sobre determinado assunte, ji que lhe foi
dado esse papel, esse poder; 0 mesmo ocorre ruma entrevista de televisao
em que os participantes estic aientos aos papéis que devem ou querem
representar.

¢) a credibilidade - {(nivel do crer) - os interlocutores nide ocupam
simplesmente o espago, mas $io reconhecidos como tendo o direito de
ocupd-lo porque ¢ sabem fazer. O saber fazer corresponde 4 aptiddo em
ligar 0 espago externo — dimensic situacional - ao interno — dimensédo
lingiifstica -, 0 que permitird o reconhecimento da competéncia do sujeito
que comunica, fundamentando, assim, o direito a palavra.

*Vgja-se Fivero. Andrade ¢ Aquino (id.ibid.).
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No programa Roda Viva, se proced@ssemos A troca do apresentador
Matinas' Suzuki por Jo Soares, por exemplo. a palavra nio teria a mesma
credibilidade ja que o segundo, apesar de brilhante. tem sua imagem ligada
ao Programa que apresenia — um talk show.

No corpus sob andlise, as relagGes interativas estio muito bem
demarcadas, j4 que se observa um intenso jogo de reformulag@es, em que os
participantes estio atentos aos papéis que querem representar {Ciro Gomes
= ministro enérgico; entrevistadores = conhecedores do processo econdmico
pelo qual o pais atravessa). Entretanto, muitas vezes, o interlocutor interfere
naconstrugdo de tais papéis, buscando modificar a imagem que o entrevistado
quer que a audi®ncia construa, Observa-se, nesses textos, a auséncia de
opacidade relativa aos papéis de participacio de entrevistador / entrevistado.
Ao empregar a estratégia da corregio. o entrevistado preocupa-se mais com
a audiéncia do que com o envolvimento com o entrevistador, redirecionando
a atividade interacional e nio permitindo, nesse instante, que o eatrevistador
assuma o comando da situagZo.

3. Ascorre¢iio naentrevista com Ciro Gomes

O programa Roda Viva pauta-se pelo interesse em discutir temas atuais e
pelo teor informativo das entrevistas realizadas: ¢ construide em fungio de
questionar. esclarecendo pontos de interesse para a audiéncia. tanto quanto
polemizando as agles, atitudes, idéias do entrevistado, normalmente
representado por pessoa que esteja em evidéncia no momento, seja um politico,
escritor, esportista, artista etc. (cf. Erlich, 1993). Além disso, diferentemente
de outros programas de entrevistas que muitas vezes optam pelo viés
humoristico proprio de determinado apresentador para prender a atencio, este
programa ¢ construido a partir da drea especifica de atuacdo do convidado;
esse ponte de vista rorteia a convocagio do conjunto de entrevistadores, o
que significa dizer que os participantes nfo s30 fixos, excegao feita ao mediador.

Durante a enirevista, um dos entrevistadores (o Jjornalista Otdvio Costa
da Revista Isto E, identificado como L9) formula uma pergunta relacionada 3
queda da Bolsa; entretanto, o entrevistado nio a reconhece como tal e.inclusive,
discorda da assercdo feita antes do pedido de esclarecimento. Isso faz com
que o entrevistador use a estratégia da corregdo de acio (infragiio): “eston
perguntando ((risos))”, revelando que ele como interactante cumpre 0 seu
papel na estrutura de participagio, qual seja, o daquele que tem a funcioc de
perguntar. Verifica-se que o entrevistador faz uso de um comentério
metacomunicativo, fazendo lembrar a0 entrevistado qual € o scu papel na
estrutura de participagfo.
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(1) L9 o ministro... a Bolsa jd caiu 35% como & que se explica isso
[
L2 iss0 ¢ 0 senhor que
estd dizendo
LY estou perguntando ((risos})
L2 tem o mesmo enderego né?
(linhas 976- 981)

Nas entrevistas com politicos. muitas vezes. o entrevistador busca
combinar enunciados que desestruturem ¢ eatrevistade (cf, Halperin, 1995).
E assim que o jornalista de O Estado de Sdo Puaulo (identificado como L7)
elenca as expressfes que teriam sido empregadas por Ciro Gomes (L2) a
respeito dos especuladores, parodiando a fala do ministro. Este interrompe
em sobreposigio, corrigindoe a colocago do entrevistador eindicando a agiio
pretendida por L7 que seria a de desqualificar a auto-imagem pablica do
ministro. Dessa forma, Ciro Gomes mostra-se em desacordo com o ato
enanciativo, redireciona. por meio da corregio, a atividade interacional,
desautorizando o interlocutor a proceder de tal forma, revelando o papet que ele
espera que ¢ entrevistador represente, mosirando-se atento & construgio do
contexto deo gqual sdo participantes ativos €, portanto, responsaveis:

(2) L7 ministro... neste programa até agora o senhor usow,,.as
seguintes expressio alGUmas das que eu anotei agul... a
respeito dos especunladores ... ((mudando o tom de

VvOZ € 0 ritmo)) nojentos... canalhas... safades... ()
[

12 £spera um
pouquinho eu n3o falei nem necjento nem canalha... iss0
foi o senhor gque falou

L7 {{rindo)) o senhor falou canalha ((rindo))... mas tudo

bem... de qualguer maneira...

L2 ndo & possivel pois... na verdade... o senhor estd

querendo desqualificar mirha cpinido

(
L7 nZo ndo pera ai no ¢ nada disso...
(
L2 o senhor ndo estd preocupado com as minhas palavras
estd preocupado em desgualificar minha opinido
L7 nio ndo... MUIto ac contrério.., ee queria/
{linhas 1517-1533)
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Na verdade, um politico no se apresenta tranqiilo quando participa de
um programa de entrevistas, pois sua imagem estd sempre em joge e, se ele
ndo estiver atento, poderd ver atingidos sua imagem e seu poder (cf. Fairclough,
1989).

Apreocupagéo com a auto-imagem perante a audiéncia conduz ¢ ministro
arevelar sua dificuldade em participar de uma discussio em que precisa corrigir
a todo instante os entrevistadores e reconduzir o dito porque, caso contrério,
se instaura a mentira. a distorgio dos fatos e ele ndo pode admitir isso por
implicar a fixacdo de idéias enganosas que poderiam derrubar o Plano Real.

(3) L2 olha ¢ muito dificil a gente participar de uma discussio dessa
Dalureza... porque as pessoas que tio nos assistindo o af
fora e podem ser consultadas como EU fago sistematicamente

(linhas 314-6)

Em outro segmento em que interagem L7 e L2, observa-se que apls um
pedido de informagio do entrevistador, L2 nfio atende a0 pedido, antes emprega
uma correcio metacomunicativa, em que ao mesmo tempo altera os papéis de
participag#o, assumindo nesse instante a posicio de entrevistader-mediador,
ja que solicita a participagfio de cutro entrevistador, anulando, assim., a agio
de L7, que acaba por rir da situagio, como se verifica a seguir:

(4) L7 mas eu gostaria... de aproveitar a oportunidade... e lhe pedir...
08 nomes dessas pessoas... quais sdo... que segmentos da
[
L2 ah:: companheiro

[

1.7 sociedade... quais s30 essas pessoas...
L2 cuacho isso uma provocagio € passo & pergunta seguinte...
quem &?

((risos do Casado))
(linhas 1583-158%)

L4 discutia a respeito das medidas tomadas pelo ministro e colocava a
posigio da FIESP. criticando a forma como as medidas econdmicas foram
anunciadas.
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(5) L4 as medidas foram jogadas assim... assustou muito isso & uma
forma nova que o senhor vai implantar cu
[
12 nio
L4 como o senhor responde a essa critica deles?
(
L2 nao € forma nova ndo & forma nova ndo é um pacote... &
administragio...
(linhas 119-126)

Nesse fragmento, verifica-se que o entrevistado responde A colocagio
feita por L4 por meio de uma negagdo e corrige o dito, esclarecendo a respeito
do que entende sobre o que é administragic e possibilitando que a audiéncia o
observe como alguém que se coloca em situacdo de superioridade em relagiio
ac entrevistador. Verifica-se que a negagio do enunciado, quando acompanhada
de um argumentagio procedente. realmente parece fortalecer a posigio do
iocutor.

Difereniemente. nos trechos 6 € 7, encontramos uma negagio em que
nio hi argumentagéo. Isto faz com que a corregio do dito seja repetida em
sobreposigdo pelo menos por quatro vezes, revelando a nao aceitagio dessa
corre¢do por parte do interlocutor:

(6) .2 nido & verdade... ndo & verdade
[
L4  todas as medidas que foram discutidas
(
L2 nzo € verdade... nio € verdade
[
L4 com 0s setores interessados
(
L2 nio € verdade... ndo ¢ verdade
(
L4 e desta vez chegou a coisa ndo houve assim a discussdo
(
12 nzo ¢ verdade... eu pessoalmente... estive na FIESP... EU
pessoalmente... secretdrios meus por VArias vezes...
tiveram na FIESP... € nés estivemos o tempo inTEIro
insistindo na necessidade de garantir esse esquilibrio... 0
tempo inteiro... eu pessoalmente eu nao tenho saido de Sao
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Paulo... basicamente fazendo o qué? ... encontrando
liderangas sindicais... explicando... discutindo e falando...
ndo é verdade isso de forma nenhuma

{(linhas 190-210)

(7)L2  ndo é verdade... ndo... ndo & verdade. ..
(
L6 eaganadas porque de repente queriam comprar €
ndo compraram
[
L2 n3o ¢ verdade
... NE0 ... ndo é verdade... ndo... nfo & verdade
(linhas 304-309}

A corregao relacionada A agdo do entrevistador pode ser detectada no
segmento do qual participa Paulo Maluf (1.2), durante o Programa Roda Viva
em que o ex-prefeito corrige o interlocutor, ndo entrega o turno que foi
assaltado e realinha o papel do entrevistador Marcelo Beraba, chefe de redaciic
do jornal A Felha de S. Paulo (L3), e observa-se, inclusive, a utilizagio da
entonagdo enfética (EU) para acentuar o seu poder. O tGpico referia-se 3
anulacio do decreto relativo A proibigao do fiumo em restaurantes, na cidade
de 30 Paulo, devido a sua inconstitucionalidade:

(8} L2 muito bem... posteriormente foram dadas algumas outras
liminares...

[

L3 entdo...
L2 de maneira que... 0 procedimento...
{
L3 o que... 0 que demonstra... prefeito... que... o que
demonstra...

(

L2 perdio... me deixa explicar...

[

L3 mas o senhor nio deixa eu falar prefeito... ({riso))

L2 mas... espere... vocé me deixe EU explicar... o procedimento
constitucional € o seguinte...
(linhas 234-239)

No programa Juca Kfouri levado ao ar no dia 30 de abril de 1997 pela
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emissora CNT-Gazeta. o entrevistado Silvio Luiz (L2). locutor esportivo do
SBT, escapa a todo momento do tépico em desenvolvimento (A Torcida do
Vasco da Gama} ¢ acaba invertendo os papéis relatives & esirutura de
participagie: quem € o entrevistador ¢ quem € o entrevistade, O entrevistador
Juca Kfouri (L1)se vé obrigado a aceitar a dire¢iio que a entrevista passa a
tomar (Questtes politicas e econbmicas do pafs: segmento 9), mas revela
certa impaciéneia e corrige a agfo de seu interlocutor, questionando sobre
qual a fungfo do convidado em seu programa (segmentc 10);

{9) L2 pra ele... presidente o que estd acontecendo com o nosso
pais?... 0 que vamos fazer com 0s aposentados?... o que
vamos fazer com 0s desempregados?...

L1 vamos... vamos... vame(s) explorar i880... j& que tomou esse
TUmo

L2 n#Ho...1s80... is80... vai acontecer

(
L1 n#Eo::
L2 entdo o que aconteceu no Rio de Janeiro... € um

[

1.1 Silvio Luiz do CEU...
L2 reflexo do que o pais estd viverdo hoje ((batidas na mesa))
{(linhas 204-211}

(10) L1 olha aqui... (impaciéncia)) vocé veio aqui pra ser
entrevistado ou pra me entrevistar?,..
L2 n#o... eu n3o estou te entrevistando
L1 ahn =
(linhas 278-281)

4. Conclusio

No que concerne A ocorréncia de corregBes nas entrevistas, observamos
uma forte tendéncia a que os falantes procedam a esse tipe de atividade,
revelando umareorganizagio das agtes e/ou infragGes dos participantes, tendo
em vista , especialmente, a presenga da andiéncia,

Entendida como procedimento que se instaura a partir de uma proje¢io
oriunda da estrutura de expectativa, a cormegio coloca-se como uma estratégia
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que possibilita a resolugfo de problemas interacionais que estio sendo criados.
promovendo um dinamismo dessa atividade.

Pode-se dizer também que hd uma ordem de reelaboragio textual e ela
nao ¢ ocasional ou aleatdria. Isto aponta para o possivet local relevante paraa
ocorréncia de corregdo, o que leva areafirmar que as ocorréncias de COMposigio
do texto conversacional sdo produto de uma organizagio local. especifica da
oralidade, jd que o falante tem a possibilidade de usar umapalavra ou estrutura
que acabou de produzir ou, ainda, procurar uma nova e/ou mais satisfatéria
que perinita a preservagio da auto-imagem publica.
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